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Kapitulli 1. Dispozitat e pérgjithshme

1.1. Q&llimi

Qéllimi 1 kétij udhézuesi éshté sigurimi i implementimit té koordinuar dhe té integruar té
Rregullores QRK nr. 20/2013 né ményré gé té garantojé ofrimin e shérbimeve adekuate pér
personat e riatdhesuar, me vémendje té vecanté né nevojat e fémijéve dhe kategorive tjera té
cenueshme.

Riintegrimi i personave té riatdhesuar éshté proces afatgjaté, pértej praktikave té ripranimit
dhe pérkrahjes fillestare. Prandaj, qéllimi éshté gé té ofrohen zgjidhje té géndrueshme pér
riintegrim né shogériné kosovare.

Udhézuesi ka pér géllim:

(1) Té pércaktojé rolin pérkatés té akteréve té ndryshém;

(2) Té pércaktojé modalitetet pér koordinim ndérmjet nivelit gendror dhe lokal, brenda
kompetencave pérkatése;

(3) Té pércaktojé modalitetet pér koordinim horizontal ndérmjet sektoréve né nivelin
gendror dhe até lokal, brenda kompetencave pérkatése;

(4) Té sigurojé lidhjet ndérmjet sistemit té aplikueshém pér personat e riatdhesuar dhe
sistemit té pérgjithshém pér riintegrim té géndrueshém;

(5) Té detajojné procesin e menaxhimit té fondeve pér riintegrimin e personave té
riatdhesuar;

(6) Té pércaktoj mekanizmat adekuat t&é monitorimit dhe llogaridhénies.

1.2. Fushéveprimi

Udhézuesi ka té béjé me riintegrimin e personave té riatdhesuar né harmoni me fushéveprimin
dhe kriteret bazé té pércaktuara né Rregulloren QRK Nr. 20/2013, duke pérfshiré aplikimin e
standardeve ndérkombétare pér té drejtat e njeriut, me kujdes té duhur ndaj interesave mé té
mira pér fémijé.

Poashtu personat e cenueshém kané nevojé pér masa té vecanta té riintegrimit. Personat e
riatdhesuar konsiderohen té cenueshém pér shkak té moshés, kapacitetit t€ zvogéluar
funksional si pasojé e sémundjes apo aftésisé sé kufizuar, si pasojé e gjendjes sé tyre
familjare, gjinisé, analfabetizmit, ose persona té ciléve u mungojné njohuri adekuate té
gjuhéve zyrtare né Kosove.

Udhézuesi merr né konsideraté faktin qé procesi i riatdhesimit dhe riintegrimit ndodh né faza
té ndryshme. Ai fillon né vendin dérgues dhe pérfundon me riintegrim té ploté né shogériné

kosovare. Ky proces pérfshin si ndihmén e menjéhershme pas arritjes ashtu edhe ndihmén dhe
mbéshtetjén pér riintegrim té géndrueshém dhe pérfshirjen né shoqgéri.

1.3. Parimet

Udhézuesi udhéhiget nga parimet gjithépérfshirése, gé dalin nga e drejta ndérkombétare pér té
drejtat e njeriut, né vecanti té drejtat e fémijéve, standardet dhe parimet e geverisjes sé miré.

Parimet pér té drejtat e njeriut, duke pérfshiré té drejtat e fémijéve, pérfshijné:



(1) Pandashmériné dhe ndérvarésing. Zbatimi i Udhézuesit duhet té keté qasje
ndérsektoriale dhe té integruar té té gjitha fushave gé prekin jetén e personave té
riatdhesuar, duke kérkuar koordinim té shtuar ndérmjet té gjithé akteréve té pérfshiré
né proces.

(2) Univerzalitetin, mos-diskriminimin dhe vémendjen e vecanté pér nevojat e personave
té cenueshém. Pérmes Kkétij udhézuesi i kushtohet vémendje e vecanté nevojave té
personave té riatdhesuar té cenueshém, integrimi i té ciléve kérkon masa té vecanta.

(3) Interesat mé té mira pér fémijét.Interesat mé té€ mira pér fémijét jané fokusi kryesor né
té gjitha aspektet e procesit té riintegrimit. Gjaté vendimarrjes, autoritetet publike dhe
akterét tjeré relevant duhet té marrin né konsideraté efektet e mundshme té atij
vendimi né jetét e fémijéve.

(4) E drejta pér jetesé, mbijetesé dhe zhvillim.Udhézuesi ka pér qgéllim té siguroj
mundésité maksimale pér zhvillim fizik, mendor, shpirtéror dhe psikologjik pér
fémijét e riatdhesuar, né vecanti té atyre me rrezikshméri té larté té margjinalizimit.

(5) E drejta pér t'u dégjuar pér té gjithé personat e riatdhesuar, duke pérfshiré fémijét
dhe grupet tjera té cenueshme. Vendimet individuale dhe kolektive, ofrimi i
shérbimeve e llogaridhénia dhe mekanizmat tjeré qé ndikojné né personat e
riatdhesuar, duhet té marrin né konsideraté edhe piképamjet e tyre, duke pérfshiré
fémijét dhe personat tjeré té cenueshém.

Udhézuesi promovon parimet e geverisjes sé miré duke pérfshiré:

(1) Respektimin e sundimit té ligjit. Udhézuesi mbéshtet respektimin e legjislacionit
ekzistues nga té gjithé akterét, forcon zbatimin dhe fugizon legjislacionin ekzistues
dhe synon té sigurojé mjete juridike efektive né rast t¢ moszbatimit.

(2) Qéndrueshméria. Udhézuesi ka pér géllim té sigurojé riintegrim té géndrueshém té
personave té riatdhesuar, duke siguruar zhvendosje nga ndihma emergjente né zgjidhje
té géndrueshme.

(3) Transparenca. Udhézuesi ndihmon né sigurimin qé bartésit e té drejtave jané
plotésisht té vetédijshém lidhur me té drejtat e tyre dhe kuptojné proceset pér té
kérkuar ato. Udhézuesi promovon standarde té transparencés né alokim té resurseve
dhe shpenzimeve.

(4) Llogaridhénia. Udhézuesi promovon mekanizmin e llogaridhénies pér té siguruar gé
bartésit e detyrave pérmbushim rolin e tyre né ményré efektive, né harmoni me té
drejtat e njeriut dhe parimet e geverisjes sé miré.

(5) Subsidiariteti. Udhézuesi i referohet nivelit lokal né pajtim me kompetencat e
specifikuara né Rregulloren 20/2013, me pérkrahje nga niveli gendror,sipas nevojés.



Kapitulli 11. Ripranimi dhe riatdhesimi

2.1. Masat para ripranimit

Akterét kryesoré: MPB Departamenti pér Shtetési, Azil dhe Migracion (DSHAM),
Departamentin pér Riintegrim té Personave té Riatdhesuar (DRPR).

Veprimi pér rastet individuale

Vendi kérkues dérgon DSHAM-sé listén me emrat e personave té cilét jané né proceduré té
riatdhesimit. Me pranimin e listés, DSHAM kérkon nga homologu i vendit kérkues té siguroj
dokumentet shogéruese, né veganti kur personat e riatdhesuar pérfshijné familje me fémijé.

Kéto dokumente pérfshijné:

(1) Certifikatén e lindjes dhe dokumentet tjera té regjistrimit civil;

(2) Certifikatén/diplomén e nivelit té shkollimit;

(3) Informatat pér shéndetin, duke pérfshiré imunizimin, sémundjet dhe gjendjen
shéndetésore, si dhe informata tjera relevante rreth shéndetit;

(4) Déshminé nése ekziston aftésia e kufizuar mendore apo fizike;

(5) Njoftimin nése ka té kaluar kriminale;

(6) Ndonjé informaté tjetér té réndésishme qé do té shérbejé né mbéshtetje té riintegrimit
té personave té riatdhesuar.

DSHAM duhet té béj kérkesén pér dokumentet e lartpérmendura sé bashku me aprovimin pér
ripranim té dorézuar te vendi kérkues. DSHAM dhe DRPR bashképunojné ngusht para, gjaté
dhe pas procesit te ripranimit.

Nése informatat lidhur me shéndetin zbulojné se personi i riatdhesuar ka gjendje té réndé
shéndetésore pér té cilén nuk ka trajtim né Kosové, DSHAM e informon vendin kérkues
brenda 24 oreve.

Veprimet pér praktika té géndrueshme

DSHAM né koordinim me DRPR pérgatité listén e informatave dhe dokumenteve bazé té
personave té riatdhesuar, qé vendet dérguese duhet té kené parasysh me rastin e kthimit.
Formulari i informatave dhe dokumentet pércjellése do té publikohen né ueb fagen e MPB-sé.
Kjo listé pérfshin, por nuk kufizohet né dokumentet e pércaktuara mé larté. Né marréveshjet
bilaterale  pér ripranim MPB do té merr parasysh informatat e nevojshme dhe
dokumentacionin pércjellés pér personat e riatdhesuar.

Ministria e Shéndetésisé dhe QKUK pérgatisin listén e sémundjeve qé nuk trajtohen né
Kosové. Lista publikohet né ueb fagen e MSH-sé dhe i dergohet MPB-sé (DSHAM dhe
DRPR).

Pas pranimit té njoftimit pér kthim té personave me gjendje té réndé shéndetésore, fémijéve té
pashogéruar, personave me nevoja té vecanta dhe kategorive tjera gé i takojné grupeve té
cenueshme, MPB-ja (DSHAM dhe DRPR) koordinon pritjen e organizuar me MSH-né,
MPMS-né dhe akterét tjeré relevanté.



DSHAM njofton MSH-né dhe MPMS-né se paku pesé (5) dité para kthimit me géllim gé té
organizohen ekipet e pritjes né ANP. Njoftimi i dérgohet zyrtarit té eméruar si piké e kontaktit
né procesin e riintegrimit pér ministriné pérkatése. Po ashtu, gjaté téré procesit mbahet i
informuar edhe DRPR, veganérisht Zyra Pritese né ANP.

2.2. Pranimi né aeroport

Akterét kryesoré: MPB-ja - Departamenti pér Shtetési, Azil dhe Migracion (DSHAM),
Departamenti pér Riintegrim té Personave té Riatdhesuar.

Organizimi i pranimit né aeroport: MPB-ja siguron prezencén e sé paku dy zyrtaréve té
pranimit né Aeroportin Ndérkombétar té Prishtinés 24 oré né dité, 7 dité né javé, njéri nga té
cilét duhet té jeté i gjinisé femérore.

Me rastin e kthimeve té organizuara sigurohet kapaciteti i mjaftueshém i resurseve njerézore
me géllim té pérshpejtimit té€ procedurave té ripranimit. Né orarin e rregullt, MPB-ja siguron
prezencén e zyrtaréve té cilét flasin gjuhét zyrtare té RKS-sé.

Kur DSHAM lajmérohet nga vendi dérgues gé personat e riatdhesuar nuk komunukojné né
njérén nga gjyhét zyrtare t¢ RKS-s¢, DSHAM dhe DRPR sigurojné pérkthyes pér gjuhét
pérkatése.

Formularét e pranimit do té jené té disponueshém né zyrén pritése té riintegrimit té cilét do té
plotésohen me rastin e arritjes sé personave té riatdhesuar né ANP.

Pérgatitja e materialit informues

MPB-ja pérgatit fletushka informuese pér té drejtat dhe obligimet e personavete riatdhesuar
me té gjitha informatat pér ndihnmén dhe pérfitimet sipas Rregullores QRK nr. 20/2013, si dhe
informatat pér shérbimet themelore gé ofrohen né komunén e destinimit. Shtojcé e
fletushkave do té jené té gjitha kontaktet e institucioneve relevate pér ndihmé dhe mbéshtetje.
Fletushkat jané né dispozicion né gjuhén shqipe, serbe, rome,turke dhe angleze, té cilat iu
shpérndahen personave té riatdhesuar né momentin e arritjes. Fletushkat né versione té
favorshme pér fémijét jané gjithashtu né dispozicion né kéto gjuhé, me theks né té drejtat e
fémijéve, shkollim, edukim dhe mjetet juridike té gasshme pér shkelje té té drejtave té
fémijéve.

Koordinimi me organizatat tjera tek ANP-ja

DRPR-ja koordinon pritjen e personave té riatdhesuar me pérfagésuesit e organizatave
ndérkombétare dhe organizatave jogeveritare té pranishme né Aeroportnin Ndérkombétar té
Prishtinés, né pajtueshméri me mandatet e tyre pérkatése. Memorandumi i Mirékuptimit me
kéto organizata specifikon rolet pérkatése dhe parasheh llojin e pérkrahjes gé ata mund té
ofrojné, brenda fushéveprimit dhe kompetencave té tyre. Procesi duhet té synojé té sigurojé
né vecganti prezencén e punétorit social dhe/ose psikologut pér té identifikuar véshtirésité dhe
pér té dnéné pérkrahjen fillestare pér personat e riatdhesuar me té arritur né vend.




2.3. Asistenca né momentin e arritjes

Informimi né momentin e arritjes
Zyrtarét pranues né aeroport informojné personat e riatdhesuar pér:
(1) Procesin e pérgjithshém té riintegrimit;
(2) Té drejtat e tyre pér pérfitim nga programi dhe skemat né dispozicion sipas
Rregullores QRK 20/2013;
(3) Vendin e parashtrimit té kérkesave pér ndihmé dhe mbéshtetje né komunén e
distinacionit, né vecanti rolin e ZKKK-sg;
(4) Mjetet juridike né dispozicion né rast té mos pérmbushjes sé té drejtave;

Zyrtarét pranues i ofrojné personave té riatdhesuar fletushkat e informimit.

Vlerésimi i nevojave fillestare
Zyrtarét pranues béjné vlerésimin e nevojave fillestare né bazé té dokumentacionit né
dispozicion dhe intervistés me personat e riatdhesuar.

Vlerésimi i nevojave fillestare shqyrton:

(1) Nevojén pér ndihmé emergjente;

(2) Gjendjen socio-ekonomike té familjes;

(3) Ekzistencén e rrjetit pérkrahés, si p.sh. té aférmit né Kosové;

(4) Gjuhén(t) e folura nga secili anétar i familjes, duke pérfshiré zotérimin nga fémijét té
gjuhéve zyrtare né Kosoveé pér géllime shkollimi;

(5) Strukturén familjare dhe cenushméring, nevojat e parashikuara té fémijéve né varési
nga mosha e tyre, gjendja ekonomike, nevojat specifike/aftésité e kufizuara, niveli
shkollor, gjuha, pérkatésia etnike, si dhe kritere tjera relevante.

(6) Pérgjigjet né pyetjet e tyre;

(7) Detektimin e céshtjeve problematike brenda familjeve té riatdhesuara, evidentimin e
tyre né sistemin e menaxhimit té rastit dhe adresimin né DRPR pér veprime té
métejshme.

Regjistrimi i té dhénave né SMR

Zyrtarét pranues regjistrojné informatat né Sistemin e Menaxhimit té Rasteve (SMR) brenda
njézet e katér (24) oréve nga pranimi i personave té riatdhesuar. Céshtjet gé kérkojné
vémendje té vecanté evidentohen né sistem dhe raportohen drejtpérdrejt né DRRP pér veprim
té métutjeshém.

Sigurimi i transportit

Zyrtarét e pritjes organizojné transportin e personave té riatdhesuar nga ANP deri né gendrén
e akomodimit té pérkohshém apo komunén e destinacionit, nése pérsoni i riatdhesuar nuk ka
mundesi té arrijé né vendin e destinacionit né té njéjtén dité.

Trajnimi i zyrtaréve pranues
MPB siguron trajnime té zyrtaréve pérgjegjés pér riatdhesim dhe riintegrim.
Secili zyrtar pas pranimit té detyrés duhet té trajnohet né lidhje me:
(1) Legjislacionin né fuqi, duke pérfshiré té drejtat dhe proceset pér riintegrimin e
personave té riatdhesuar;
(2) Pérvojén e personave té riatdhesuar prej largimit té tyre nga vendi dérgues deri né
integrimin e tyre;




(3) Sfidat kryesore me té cilat ballafagohen personat e riatdhesuar té cilét paragesin rrezik
té pérjashtimit, posacérisht fémijét dhe mundésité né dispozicion pér adresimin e
nevojave té tyre;

(4) Aftésité pér komunikim efikas me personat e riatdhesuar, duke pasur parasysh gé ata
mund té jené té shgetésuar me té arritur né vend,;

(5) Aftésité pér vlerésimin fillestar té nevojave té personave té riatdhesuar, duke pérfshiré
identifikimin e specifikave té cenushmérisé;

(6) Aftésité pér adresimin e situatave emergjente, duke pérfshiré emergjencat
shéndetésore;

(7) Pérdorimin e sistemit té menaxhimit té rastit;

(8) Mjetet juridike ekzistuese pér personat e riatdhesuar té drejtat e té ciléve nuk jané
realizuar.

Secili zyrtar i angazhuar né riatdhesim dhe riintegrim do té trajnohet né vazhdimési pér
ndryshimin e procedurave dhe/ose legjislacionit lidhur me:

(1) Evolucionet e proceseve;

(2) Evolucionet e trendeve pér riatdhesim nga vendet dérguese;

(3) Pasurimi i sistemit té menaxhimit té rasteve me module té reja dhe;

(4) Fugizimi i kapaciteteve pér ndérveprim efikas me personat e riatdhesuar.

Strehimi i pérkohshém

Personat dhe familjet gé kané nevoj pér shfrytézimin e strehimit té pérkohshém jané kryesisht
ata persona/familje qé nuk kané pérkrahje nga rrjeti familjar brenda Kosovés. Strehimi i
pérkohshém iu sigurohet personave té riatdhesuar té cilét pas arritjes nuk kané né dispozicion
mundési té tjera té akomodimit. Strehimi i pérkohshém ofrohet deri né 7 dité ku ofrohen edhe
shérbimet e tjera elementare, si ushgim i gatshém dhe trajtim mjekésor sipas nevojés.

Qendra e akomodimit té pérkohshem menaxhohet nga DRPR.

Zyrtarét pérgjegjés né Qendrén e Akomodimit informojné personat e strehuar né Qendér pér:

(1) Procesin e pérgjithshém té riintegrimit;

(2) Té drejtat e tyre pér pérfitim nga programi dhe skemat né dispozicion sipas
Rregullores QRK 20/2013;

(3) Vendin e parashtrimit té kérkesave pér ndihmé dhe mbéshtetje né komunén e
distinacionit, né vecanti rolin e ZKKK-sg;

(4) Mjetet juridike né dispozicion né rast té mospérmbushjes sé té drejtave;

(5) Pérgjigjet né pyetjet e tyre;

(6) Detektimin e céshtjeve problematike brenda familjeve té riatdhesuara, raportimin e
tyre né sistemin e menaxhimit té rastit dhe referimin sipas nevojés te akterét relevanté
(MPB-ja, MPMS-ja) pér veprime té métutjeshme.

Zyrtarét pérgjegjés, brenda njézet e katér (24) oréve pas arritjes sé personave né Qendrén e
Akomodimit, informojné Kordinatorin Rajonal pér personat e strehuar né gendér me géllim té
verifikimit té rastit dhe ndihmés pér akomodim me qira, né rast nevoje.



Kapitulli 111, Arritja né komuné - Vlerésimi i nevojave

Akterét kryesoré: Zyra Komunale pér Kthim dhe Komunitete (ZKKK) me pérkrahje nga
Qendra pér Puné Sociale (QPS), né koordinim me drejtoratet tjera komunale (shéndetési,
arsim, mirégenie sociale dhe drejtorateve tjera).

3.1. Procesi pér vlerésim té nevojave

Brenda 5 ditéve pas arritjes sé familjes sé riatdhesuar né komuné, ZKKK-ja me pérkrahje nga
Qendra pér Puné Sociale bén vlerésimin e pérgjithshém té nevojave té familjes. Ky vlerésim i
nevojave kryhet pérmes shqyrtimit té informatave né sistemin e menaxhimit té rastit,
dokumentacionit té ofruar nga familjet dhe intervistave me anétarét e familjes.

Zyrtari 1 ZKKK-sé dhe punétori social nga QPS-ja sé bashku kryejné intervistimin e
personave té riatdhesuar. Fémijét intervistohen ndaras nga prindérit. Vlerésimi i kushton
vémendje té vecanté nevojave té fémijéve dhe personave té cenueshém.

Vlerésimi i nevojave shgyrton né vecanti:
(1) Gjendjen e banimit;
(2) Kushtet socio-ekonomike;
(3) Struktura e familjes;
(4) Disponueshmériné e dokumentacionit, duke pérfshiré dokumentet e gjendjes civile
dhe ato shkollore;
(5) Gjendja shéndetésore duke pérfshiré shéndetin mendor qé kérkon vémendje
mjekésore;
(6) Aftésité e kufizuara;
(7) Njohurité gjuhésore;
(8) Aftésité profesionale, mundésiné e punésimit dhe nevojén e mundshme pér trajnim
profesional;
(9) Cenushmérité specifike duke pérfshiré rrezikun nga margjinalizimi, dhunén né familje
dhe fémijét né rrezik nga dhuna, abuzimi, neglizhimi apo shfrytézimi;
(10) Ekzistencén e rrjetit mbéshtetés (t& aférm apo miq);
(11) Cfarédo informate tjetér relevante.

Vlerésimi i nevojave nénshkruhet bashkérisht nga ZKKK-ja, QPS-ja dhe Koordinatori
Rajonal/DRPR. ZKKK-ja regjistron vlerésimin e nevojave né sistemin e menaxhimit té rastit
brenda 5 ditésh.

Né rast se kérkohet veprim emergjent, ZKKK-ja i drejtohet DRPR-sé pérmes Koordinatorit
Rajonal brenda 24 oréve. DRRP ndérmerr veprimet relevante, duke u koordinuar sipas
nevojés me akterét relevant.

3.2. Pérdorimi i té dnénave pér géllim té politikave

ZKKK-ja analizon té dhénat e mbledhura nga vlerésimi i nevojave né sistemin e menaxhimit
té rastit dhe i shfrytézon ato pér pércaktimin e masave prioritare té politikave dhe pér té
raportuar lidhur me progresin. Koordinatori Rajonal i MPB-sé ka gjithashtu gasje né té dhéna,
né ményré gé té pérkrahé ZKKK-né né planifikimin e masave dhe ndérmarrjen e aktiviteteve
té pérbashkéta sipas nevojés.
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Kapitulli 1V. Ofrimi i shérbimeve emergjente pér personat e
cenuneshém me vémendje té vecanté pér familjet me fémijé

Akterét kryesoré: Komunat, Ministria e Punéve té Brendshme (Departamenti pér Riintegrim
té Personave té Riatdhesuar) Ministria e Shéndetésisé.

Banimi pérmes girasé

Nga banimi pérmes girasé pérfitojné personat e riatdhesuar nése ata nuk kané né dispozicion
mundési tjera akomodimi dhe pér shkak té kushteve té véshtira ekonomike nuk mund té
pérballojné té paguajné vet shpenzimet e banimit. Bonusi pér banim do t’ju sigurohet pér njé
periudhé gjashté (6) mujore me mundési vazhdimi pér gjashté (6) muaj tjeré. Qiraja
kontraktohet sipas ofertés, ¢mimi pércaktohet né bazé té ofertés mé té liré pér komunat
pérkatése. Pér arsye té vecanta kur personat e riatdhesuar nuk kané asnjé mundési tjetér té
akomodimit, afati mund té zgjatet edhe pér gjashté (6) muaj té tjeré. Me skadimin e afatit té
fundit pér akomodim komuna pérkatése né pérputhje me Ligjin pér vetégeverisje lokale dhe
Ligjin pér financimin e programeve té vecanta té banimit, &shté e obliguar té sigurojé banim
té géndrueshém. Komuna pérkatese éshté pérgjegjese pér sigurimin e banimit, bonusit té
banimit té pérshtatshém pér personat e riatdhesuar pas periudhés sé riintegrimit prej
dymbédhjeté (12) muajsh.

Pakot e ndihmés

Pakoja e ndihmés duhet té sigurohet pér personat e riatdhesuar té cilét pér shkak té gjendjes sé
tyre té véshtiré ekonomike dhe sociale nuk jané né gjendje t'i sigurojné kéta artikuj veté. Kjo
pako ofrohet pér personat/familjet e riatdhesuara deri né gasjen e tyre né skemat sociale, apo
krijimit te hyrave permes punésimit apo skemave tjera te pérfitimit.

Personat e riatdhesuar té ciléve iu éshté siguruar strehimi i pérkohshém sipas Rregullores
QRK Nr.20/2013 pér riintegrimin e personave té riatdhesuar dhe menaxhimin e programit té
riintegrimit, kané té drejté té pérfitojné pakon e ndihmés menjéheré pas hyrjes nén strehim.
Pakoja sigurohet, gjaté periudhés prej gjashté (6) muajsh me mundési vazhdimi pér gjashté
(6) muaj té tjeré, gjithsejté dymbedhjeté (12) muaj.

Trajtimi mjekésor

Ndihma mjekésore sigurohet menjéheré pas arritjes nése nevoja pér kété ndihmé i éshté
komunikuar DRPR-sé nga shteti dérgues para arritjes. Né rast nevoje kujdesi mjekésor
sigurohet edhe pa informim paraprak nga mjekét e aeroportit. Né rastet specifike personat e
riatdhesuar mund té aplikojné pér mbulimin e shpenzimeve pér trajtim mjekésor i cili nuk
afrohet nga institucionet publike dhe medikamentet gé nuk gjenden né Listén Esenciale té
Barnave (LEB).

Trajtimi psiko-social né rast nevoje

Né rastet specifike personat e riatdhesuar mund té aplikojné pér mbulimin e shpenzimeve pér
trajtim mjekésor i cili nuk afrohet nga institucionet publike, pér trajtim psiko-social né rast
nevoje, si dhe pér mbulimin e shpenzimeve pér medikamentet té cilat nuk gjenden né Listen
Esenciale té Barérave (LEB).

Pako dimérore

Pakoja e ndihmés pér dimér mund té sigurohet pér personat té cilét pér shkak té kushteve té
véshtira ekonomike dhe sociale, nuk mund t’i sigurojné veté léndét djegése. Pakoja pér dimér
shpérndahet vetém njé heré personave/familjeve té riatdhesuara té cilat kthehen gjaté sezonit
té dimrit dhe mund té shfrytézojné kété pako pér ngrohje.
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Kapitulli V. Ofrimi i ndihmés dhe mbéshtetjes pér riintegrim té
géndrueshém té personave té riatdhesuar

5.1. Banimi

Akterét kryesoré: Ministria e Mjedisit dhe Planifikimit Hapésinor, Komunat dhe Ministria e
Punéve té Brendshme, Departamenti pér Riintegrim té Personave té Riatdhesuar.

Krijimi i Kushteve pér Banim té Qéndrueshém

Komuna pérkatése né pérputhje me Ligjin pér Vetégeverisje Lokale dhe Ligjin pér
Financimin e Programeve té Vecanta té Banimit, &shté e obliguar té siguroj banim té
géndrushém pér personat gé nuk kané té zgjidhur ¢éshtjen e banimit.

Pérgjeqgjésité e komunave:

Komuna e Kosovés harton programet tre vjecgare té banimit sipas nenit 25 té Ligjit Nr. 03/164
pér Financimin e Programeve té Vecanta té Banimit. Né kété program pérfshihen nevojat e
parapara pér banim pér personat e riatdhesuar. Hartimi i programit béhet sipas udhézuesit pér
hartimin e programeve tre (3) vjecare té banimit né kuadér té ligjit.

Nevojat e parapara pér banim té personave té riatdhesuar bazohen né numrin mesatar té
personave té riatdhesuar né até komuné gé kané kérkuar banim afatgjaté gjaté tri viteve
paraprake.

Planet tri vjecare hartohen né harmonizim me planet zhvillimore urbane komunale. Me rastin
e sigurimit t& banimit vémendje e duhur i kushtohet aférsisé sé shkollés pér fémijét apo
disponueshmerisé sé transportit publik pér né shkollé. Né disa objekte mundésohet edhe gasja
pér personat me aftési té kufizuara.

Komuna, drejtoria pérgjegjése, sektori ose zyrja gé mbulon fushén e banimit pas evidentimit
té kérkesave, si dhe planifikimit buxheor né nivel komunal té dedikuar pér banim, béjné
shpalljen publike pér programet me qira joprofitabile dhe bonus banimi apo financimin e
ndértimit té objekteve banesore.
Kéto programe realizohen né:
e Dbanesat e ndértuara nga komuna, geveria apo donatorét,
e Dbanesat ekzistuese né pronési té personave fizik apo juridik té cilat jepen me gira, dhe
e Dbanesat tjera né pronési té komunés gé mund té adaptohen pér shfrytézim.

Né rastet kur komuna nuk mund té pérmbushé nevojat e saj me té hyrat vetanake, mund té
paragesé kérkésén né MMPH, e cila duhet té shogérohet me njé pérshkrim té detajuar té
kostos.

MMPH bén planifikimin buxhetor pér pérkrahje né komuna, né baza vjetore né financimin e
objekteve banesore dhe subvencionim e girasé.

Komunat mund té béjné marréveshje me donatoré ndérkombétaré, OJQ, dhe sektorin privat
pér té pérkrahur ndértimin e banimit social pér personat e riatdhesuar.

Renovimi ose rindértimi i shtépive pér persona té riatdhesuar:
Personat e riatdhesuar mund té pérfitojné renovim ose rindértim té shtépive té tyre nése ata
déshmojné se shtépia e tyre né té cilat ata kané jetuar mé herét, éshté plotésisht ose pjesérisht
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e shkatérruar. Personat e riatdhesuar té cilét kané gené pérfitues té késaj skeme nga ndonjé
program né fushén e banimit nuk kané té drejté né kété ndihmé. Dokumentet e nevojshme gé
déshmojné pronésing, dokumentet e démtimeve ose shkatérrimeve té pronés, si dhe pélgimin
e komunés pér renovim apo rindértim edhe vértetimin se nuk éshté pérfitues i ndonjé
programi t& méhershém pér kété géllim, duhet t’i bashkéngjiten kérkesés. Shtépia e rinovuar
apo rindértuar duhet té shfrytézohet pér banim nga personi/familja e riatdhesuar.

Mobilimi/inventarizimi i shtépive:

Pakoja e orendive mund té sigurohet pér personat e riatdhesuar nése atyre iu mungojné
orendité dhe kané nevojé pér kété pako. Pérmbajtja e pakos sé orendive éshté specifikuar né
Rregullores QRK Nr.20/2013 pér riintegrimin e personave té riatdhesuar dhe menaxhimin e
programit té riintegrimit. Pakoja e orendive mund té sigurohet vetém njé heré.

Atribuimi i banimit pér familjet e riatdhesuara

Zyra Komunale pér Komunitete dhe Kthim merr pjesé né organin kompetent pér atribuimin e
banimit social. Ajo raporton zgjidhjet e géndrueshme té banimit né sistemin e menaxhimit té
rastit. Ajo pérfshin né raportin vjetor pér DRRP-né numrin dhe karakteristikat e familjeve té
riatdhesuara qé kané pérfituar nga program i banimit.

Menaxhimi i rasteve té banimit

Zyrtarét e pritjes t&é ANP-sé identifikojné nevojat pér banim dhe i shénojné ato né bazén e té
dhénave (SMR) té cilésuar si prioritet, duke pérfshiré strukturén e familjes, moshén e
fémijéve, gjendjen shéndetésore, pérkatésiné etnike, aftésité e kufizuara, nivelin e shkollimit
dhe nivelin e njohjés sé gjuhéve zyrtare té RKS-sé.

DRPR-ja pérgatité raport analitik ¢do vit lidhur me nevojat pér banim pas 12 muajsh dhe
zgjidhje té géndrueshme.

5.2. Arsimi

Akterét kryesoré: Ministria e Arsimit, Shkencés dhe Teknologjisé (MASHT), Komunat
(Drejtoria Komunale e Arsimit, Zyra Komunale pér Komunitete dhe Kthim), Ministria e
Punéve té Brendshme (DRPR).

Arsimi éshté segment i réndésishém i riintegrimit té fémijéve té riatdhesuar. Jo vetém qé
siguron qé fémijét zhvillojné aftési pér t'u béré pjesétaré aktiv té shogérisé, por edhe
favorizon pérfshirjen sociale duke promovuar ndérveprimet shogérore, duke béré fémijét té
pranishém dhe me gasje né shérbime publike, gjé qé mundéson zbulimin e problemeve sipas
nevojés.

Arsimi parashkollor éshté gjithashtu e réndésishme pér pérfshirje sociale té fémijéve té
riatdhesuar, né vecanti me kéndvéshtrim drejt zvogélimit té pabarazive gé prekin fémijét nga
grupet e cenueshme.

Komunat kané pérgjegjésiné primare né sigurimin gé fémijét e riatdhesuar té kené gasje né
arsim cilésor. Qasja né arsim cilésor pér fémijét e riatdhesuar, veganérisht fémijét e
cenueshém, bie né pérgjegjésité e Drejtoratit Komunal pér Arsim, té pérkrahur nga Ministria e
Arsimit, Shkencés dhe Teknologjisé. Zyra Komunale pér Komunitete dhe Kthim éshté
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pérgjegjése pér informim, koordinim ndér-sektorial, monitorim dhe raportim té gjendjes sé
fémijéve té riatdhesuar né kontekst té arsimit. MPB/DRRP pérkrahé pérmbushjen e té drejtés
né arsim té fémijéve té riatdhesuar duke ofruar pérkrahje né identifikimin e fémijéve,
monitorim té progresit dhe koordinimit ndér-sektorial né nivelin gendror.

Té sigurohet gé fémijét e riatdhesuar, té cilét mund té jené né gjendje té véshtiré, pér shkak té
mosnjohjés sé gjuhéve zyrtare né Kosové dhe gé nuk jané té familjarizuar me sistemin
arsimor né Kosové, regjistrohen né shkollé, marrin edukim cilésor, ndjekin mésimin dhe
pérfundojné shkollimin.
MASHTI, DKA-ja dhe institucionet tjera arsimore duhet té kené konsideraté se té gjitha kéto
kérkojné masa specifike.

Identifikimi i fémijéve gé rrezikojné t€ mbesin jashté sistemit arsimor

ZKKK-ja éshté pérgjegjése pér identifikimin e fémijéve té riatdhesuar gé duhet té regjistrohen
né sistemin arsimor, pérgatit listén fillestare té fémijéve nga informatat e SMR-sé, nivelin e
tyre té shkollimit nése dihet, apo nivelin e pérafért té shkollimit bazuar né moshén e tyre,
duke pérfshiré ata pér parashkolloré. Listén e plotésuar ia procedon Drejtorisé Komunale pér
Arsim pér veprim té métejma.

Si pjesé e vlerésimit té nevojave gé ZKKK-ja e kryen me arritjen e personave té riatdhesuar
si¢ éshté pérshkruar né kété udhézues, ZKKK-ja verifikon numrin e fémijéve dhe nivelin e
tyre té shkollimit, gjuhén qgé flasin dhe sfidat specifike qé duhen adresuar (transporti pér né
shkollé, gjendja socio-ekonomike e familjes, etj.). Ajo pérfshin informatat né sistemin e
menaxhimit té rastit dhe i kalon ato te Drejtorati Komunal pér Arsim.

Gjaté vizitave té rregullta te familjet e riatdhesuara, ZKKK-ja verifikon regjistrimin né
shkollé dhe ndjekjen e mésimeve nga fémijét e riatdhesuar. Nése zbulon se fémijét nuk jané
né shkollé, ajo informon DKA-né pér veprime pasuese.

Drejtorét e shkollave jané gjithashtu pérgjegjés pér identifikimin e nevojave specifike té
fémijéve té riatdhesuar dhe barrierave né ndjekjen e mésimit dhe késhillimin e Drejtoratit
Komunal pér Arsim, té cilét ndajné informatat me ZKKK-né.

DKA-ja informon ZKKK-né né baza té rregullta dhe raporton ¢do vit tek MASHT-i lidhur me
regjistrimin dhe ndjekjen e shkollimit nga fémijét e riatdhesuar dhe jep llogari pér fémijét e
riatdhesuar qé nuk jané né shkollé.

5.2.1. Sigurimi i qasjes né shkollé pér fémijét e riatdhesuar

Regjistrimi: DKA-ja, né bashképunim me ZKKK-né, punon me drejtorét e shkollave né
lehtésimin e regjistrimit té fémijéve té riatdhesuar né shkolla, duke pasur parasysh fémijét pa
certifikaté té lindjes apo certifikaté shkollimi, né pajtueshméri me legjislacionin né fugi.

Me té arritur né aeroport, zyrtari i MPB-sé né aeroport gqé pranon familjet e riatdhesuara
kontrollon dokumentet e shkollimit pér personat e riatdhesuar. Ai pérfshin informatat né
sistemin e menaxhimit té rastit. Né rast se mungojné dokumentet e shkollimit, zyrtari né
aeroport e raporton te DRPR-ja i cili kérkon nga DSHAM, té siguroj dokumentacion tek
vendi dérgues.

DKA-ja, né bashképunim me ZKKK-né, pérkrahé pérfshirjen e fémijéve té riatdhesuar né
strukturat parashkollore.
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Kurset e gjuhés
ZKKK-ja késhillon Drejtoratin Komunal pér Arsim dhe Koordinatorin Rajonal t¢ MPB-sé
lidhur me nevojén pér kurse té gjuhés bazuar né vlerésimin e nevojave.

Drejtorité Komunale pér Arsim, né koordinim me ZKKK-né, organizojné kurse té gjuhés pér
fémijét e riatdhesuar gé nuk flasin gjuhén me té cilén mésohet né shkollé dhe mésim plotésues
me pérkrahjen nga MASHT. Ato infomojné MASHT-in lidhur me nevojat e tyre pér kurse
gjuhe. MASHT-i, né koordinim me Koordinatorin Rajonal t& MPB-sé dhe zyrtarin pérgjegjés
pér arsim né kuader t¢ DRPR-sé&, organizon kurse té gjuhés dhe mésimit plotésues népér
komuna sipas nevojés.

MASHT-i siguron planprogramet, materialin pedagogjik, pérzgjedhjen dhe trajnimin e
mésimdhénésve.

Transporti
Komunat organizojné transportin relevant pér fémijét e riatdhesuar né ményré gé ata té

ndjekin kurset e gjuhés dhe mésimin plotésues.

Programet e vecanta pér regjistrimin dhe mbajtjen e fémijéve né shkollé

DKA-ja cakton programe té veganta pér regjistrimin dhe mbajtjen e fémijéve té riatdhesuar né
shkolla, duke pérfshiré parashkollorét. Kéto programe fokusohen ndér té tjera né vizité té
drejtpérdrejté né vend tek familjet dhe adresimin e shkageve rrénjésore pér mospérfshirje apo
braktisje nga shkolla. Programet e tilla kombinohen me programet ekzistuese pér regjistrim
dhe mosbraktisje.

Né kété ményré, ata punojné bashké me prindérit, organizatat e komunitetit dhe OJQ-té tjera
relevante. Ata mund té delegojné implementimin e programeve té tilla apo té béjné partneritet
me OJQ-t€¢ pérmes Memorandumeve té Mirékuptimit dhe thirrjes sé hapur pér projekt
propozime.

DKA-ja, né bashképunim me ZKKK-ng, organizojné konsulta me prindérit, posacérisht me
ata té grupeve té cenueshme, sé paku njé heré né vit lidhur me statusin e procesit té
riintegrimit né lidhje me arsimin. Rezultatet ndahen me MASHT-in dhe MPB-né/DRRP si
pjesé e procesit té raportimit.

5.2.2. Ofrimi i arsimit cilésor

MASHT-i pérkujdeset gé aktivitetet e rregullta trajnuese dhe/ose trajnimet specifike té
mésimdhénésve gé punojné né zonat me numér té konsiderueshém té fémijéve té rrezikuar
nga mospérfshirja, né vecanti fémijé té riatdhesuar dhe fémijé nga grupe tjera té cenueshme,
té pérfshijné module lidhur me pérvojén e veganté té atyre dhe sfidat me té cilat ballafagohen
kéta fémijé dhe ményrat pér t’i trajtuar.

MASHT-i promovon zhvillimin e materialit pedagogjik pér mésimdhénésit gé pérfshijné
module lidhur me pérvojén e vecanté, sfidat me té cilat ballafagohen fémijét e riatdhesuar,
posacérisht ata nga grupet e cenueshme, dhe ményrat pér t’i trajtuar ato.

MASHT-i pérkrah hulumtimin, analizén dhe promovimin e praktikave t& mira pér ofrimin e

arsimit cilésor pér fémijét e riatdhesuar pérmes buletineve dhe botimeve té rregullta pér
mésimdhénésit, punétorét social dhe profesionistét tjeré edukativ.
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Financimi: MPB-ja/DRRP alokon buxhetin relevant MASHT-it pér edukimin e fémijéve té
riatdhesuar nga Fondi i Riatdhesimit dhe Riintegrimit, me alokime shtesé pér fémijét nga
grupet e cenueshme.

MASHT-i mund ose té implementojé programe apo té alokojé fonde komunave nga Fondi i
Riintegrimit pér pérkrahje té riintegrimit té& fémijéve té riatdhesuar. Ajo gjithashtu pérfshiné
gjendjen e fémijéve té riatdhesuar né programet e pérgjithshme gé kané pér géllim realizimin
e té drejtés né arsim pér fémijét e cenueshém, duke marr né konsiderat numrin e fémijéve té
riatdhesuar né té gjitha komunat.

MASHT-i monitoron mbarvajtjen e kurseve té gjuhés dhe mésimit plotésues dhe i raporton
MPB-sé/DRPR-sé.

5.3.Shéndeti

Akterét kryesoré: Ministria e Shéndetésisé/Drejtorati Komunal pér Shéndetési dhe
Mirégenje Sociale/QKMF, Zyra Komunale pér Komunitete dhe Kthim (ZKKK), Ministria e
Punéve té Brendshme(MPB/DRPR).

Qasja né shéndetési - Informimi
Té gjithé akterét gé vijné né kontakt me personat e riatdhesuar kané pérgjegjési té ofrojné
informata lidhur me sistemin shéndetésor né Kosové dhe ményrén e gasjes né té.

MPB/DRRP perkujdeset per sigurimin e fletushkave informuese gé do té jené né dispozicion
pér personat e riatdhesuar, té cilat pérmbajné informata lidhur me sistemin shéndetésor né
Kosové dhe ményrén e gasjes né té. Ajo pérfshin informata specifike me komunén (apo
drejtoriné) me adresé dhe informata kontaktuese pér shérbimet shéndetésore. Fletushka
gjithashtu pérmban informata bazike lidhur me réndésiné e imunizimit, higjienés dhe
sémundjeve gé mund té jené mé té shpeshta né Kosové sesa né shumicén e vendeve dérguese.
Informatat jané né dispozicion edhe né versionet e favorshme pér fémijét.

Me té arritur, ZKKK-ja informon personat e riatdhesuar lidhur me gasjen né shéndetési né
nivelin komunal.

Si pjesé e vlerésimit té nevojave, ZKKK-ja, né bashképunim me Drejtoriné Komunale pér
Shéndetési dhe Mirégenie Sociale, vleréson nevojat e mundshme pér kujdes shéndetésor pér
personat e riatdhesuar, me vlerésim ndaras pér fémijét.

Vizitat né teren

ZKKK-ja, né bashképunim me Drejtoriné Komunale té Shéndetésisé dhe Mirégenies Sociale,
organizon vizita té profesionistéve mjekésoré tek familjet me fémijé pér té shikuar gjendjen e
tyre shéndetésore dhe pér té ofruar trajtim sipas nevojés, sé paku ¢do 3 muaj. Vémendje e
vecant do tu kushtohet familjeve té cénueshme me fémijé, ku do té realizohen vizita me
prioritet.

Zhvillimi i pérkrahjes psiko-sociale

MSH-ja, né bashképunim me MASHT-in dhe MPMS-né, pérkrahin zhvillimin e programeve
trajnuese psikologjike pér profesionistét shéndetésoré dhe té tjeré qé merren me persona té
riatdhesuar, me specializim né pérkrahje psikologjike té fémijéve.
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Sistemi i menaxhimit té rasteve shéndetésore
ZKKK regjistron informatat lidhur me gjendjen shéndetésore té personave té riatdhesuar né
sistemin e menaxhimit té rastit.

Informatat lidhur me shéndetin té pérfshira né sistemin e menaxhimit té rastit jané té gasshme
vetém nga profesionistét shéndetésoré né kushte konfidencialiteti.

5.4.Regjistrimi Civil

Akterét kryesoré: MPB-ja/Angjencia e Regjistrimit Civil, Komunat(Zyrat e Gjendjes
Civile), DRPR-ja, DSHAM-i dheZKKK-ja

Identifikimi i fémijéve pa certifikaté lindjeje

Me té pranuar listén e personave té riatdhesuar nga vendi dérgues, DSHAM identifikon
fémijét e lindur jashté Kosovés dhe i bén kérkesé pér certifikaté té lindjes vendit dérgues.
Kérkesa duhet té pérfshihet né listén e dokumenteve té cekura né kété Udhézues.

Me té arritur né aeroport, zyrtari i MPB-sé né aeroport gé pranon familjet e riatdhesuara
kontrollon dokumentet e gjendjes civile pér personat e riatdhesuar, né vecanti posedimin e
certifikatave té lindjes pér fémijét e lindur jashté Kosovés, sipas kétij Udhézuesi. Ai pérfshin
informatat né sistemin e menaxhimit té rastit. Né rast se mungojné certifikatat e lindjes pér
fémijét e lindur jashté, zyrtari né aeroport e raporton te DRPR-ja i cili kérkon nga DSHAM, té
siguroj dokumentacion tek vendi dérgues apo tek vendi i lindjes sé fémijés.

Me té arritur né komuné dhe si pjesé e vlerésimit t& nevojave, ZKKK-ja kontrollon
dokumentet e gjendjes civile pér personat e riatdhesuar, né vecanti posedimin e certifikatave
té lindjes pér fémijét e riatdhesuar. Nése nuk ka dokumentacion né dispozicion, ZKKK-ja i
bén kérkesé né DRPR pérmes Koordinatorit Rajonal né ményré qé té zgjidh rastin dhe t’u
ofroj fémijéve dokumentacionin e nevojshém.

Sigurimi i regjistrimit t€ vonuar pér fémijét e riatdhesuar

Sipas legjislacionit né fuqi, zyrat e gjendjes civile né komuna ofrojné dokumentet e gjendjes
civile pér personat e riatdhesuar. Regjistrimi civil éshté falas pér personat e riatdhesuar pér sé
paku 12 muaj, me mundési té zgjatjes edhe pér 6 muaj tjeré né rrethana té jashtézakonshme,
posacérisht kur familja identifikohet si e cenueshme sipas Rregullores QRK 20/2013.

Personat e riatdhesuar kané qasje né ngjarjet “muaji i regjistrimit falas té lindjes” té
organizuara nga komunat.

Qendrat pér pajisje me dokumentené nivelin komunal béjné té gjitha pérpjekjet pér té
lehtésuar dhénien e dokumenteve personave té riatdhesuar né harmoni me legjislacionin
ekzistues.

Shtrirja e shérbimeve deri te familjet

ZKKK-ja éshté pérgjegjése qé té kontrollojé gé fémijét e riatdhesuar, posacérisht fémijét e
komuniteteve rome, ashkali dhe egjiptian, kané dokumentacion té gjendjes civile. ZKKK-ja
regjistron né bazén e té dhénave té menaxhimit té rastit mungesén e dokumentacionit dhe e
informon koordinatorin rajonal t¢ DRPR-sé.
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ZKKK-ja, né koordinim me koordinatorin rajonal dhe Zyrén komunale té gjendjes civile,
viziton familjet pér té promovuar regjistrimin civil pér fémijét e riatdhesuar, posacérisht
fémijét nga familjet e cenueshme.

Né raste té vecanta, regjistrimi né librat e gjendjes civile mund té béhet né vendndodhjen e
personit té riatdhesuar.

ZKKK-ja informon familjet lidhur me hapat g€ duhen ndérmarré pér té siguruar
dokumentacion civil pér té gjithé anétarét e familjes, posacérisht certifikatat e lindjes pér
fémijét. Ajo informon familjet pérkatése lidhur me ngjarjet e vecanta gé mbahen né komuné
pér regjistrim civil.

Fletushka informative pér ményrén e regjistrimit té fémijéve dhe pérfitimet nga regjistrimi i
lindjes shpérndahen nga ZKKK-ja.

5.5.Mirégenia sociale dhe punésimi

Akterét kryesoré: Ministria e Punés dhe Mirégenies Sociale (Departamenti pér Puné dhe
Punésim, Departamenti i Politikave Sociale dhe Familjare), Qendra Rajonale té
Punésimit,Qendrat pér Aftésim Profesional, Komunat, (Qendrat pér Puné Sociale (QPS),
Zyrat Komunale té Punésimit, Zyrat Komunale pér Komunitete dhe Kthim (ZKKK).

5.5.1.Asistenca sociale dhe gasja né beneficione

Personat e riatdhesuar kané qasje né beneficionet dhe asistencén sociale gé éshté né
dispozicion pér té gjithé qytetarét e RKS-sé. DRPR pérfshin né fletushkat informuese pér
personat e riatdhesuar informatat lidhur me beneficione té géndrueshme né dispozicion,
kushtet dhe ményrat pér té aplikuar pér to.

ZKKK-ja informon personat e riatdhesuar lidhur me procesin e aplikimit pér beneficione dhe
asistencé sociale, si dhe pérkrah té riatdhesuarit sipas nevojés, né mbushjen e formularéve dhe
dorézimin e tyre tek shérbimet relevante sociale. ZKKK-ja regjistron informatat né SMR.

Sigurimi i mirégenies sociale pérkrah riintegrimin e familjeve té riatdhesuara né nevojé.
Programet mé té réndésishme té mirégenies sociale jané: skema e pensionit bazik, skema e
pensionit invalidor, skema pér familjet me fémijé me aftési té kufizuara dhe skema e ndihmés
sociale. Té gjitha skemat menaxhohen nga MPMS e cila duhet té sigurojé pérfshirjen e té
gjithé personave té riatdhesuar, qé gézojné kété té drejté, né skemat e lartcekura.

Mbrojtja e fémijéve nga dhuna, abuzimi, neglizhimi dhe shfrytézimi

ZKKK-ja né bashképunim me punétorét socialé té QPS-ve viziton rregullisht (sé paku 4 heré
né vit) familjet e riatdhesuara me fémijé. ZKKK-ja regjistron gjendjen né SMR dhe njofton
DRPR-né pérmes Kordinatoréve Rajonal pér veprimeté métejme sipas nevojés.

Né rast kur fémijét rrezikohen té mbesin pa shtépi, né varféri té skajshme, té neglizhuar, né
rrezik té té genit té neglizhuar, apo viktima té dhunés e abuzimit, ky rast i referohet QPS-sé né
nivel lokal pér hapa té métutjeshém.

Task Forca multi-disiplinore pér fémijét né rrezik nga dhuna, abuzimi, neglizhimi apo
shfrytézimi brenda QPS-sé ekzaminon rastin dhe vendos lidhur me veprimet pasuese. Né kété
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rast zyrtari komunal nga ZKKK-ja merr pjesé né Task Forcé. QPS-ja ndérmerr veprimet e
domosdoshme sipas mandatit té saj. Mund té béjé rekomandime specifike pér gasje né

beneficione pér personat e riatdhesuar, duke pérfshiré “asistencén e rastit” t€ paraparé né
Rregulloren 20/2013.

ZKKK-ja regjistron rezultatet e Task Forcés né SMR. MPB-ja/DRRP pérkrahé personelin e
QPS-sé né lidhje me sfidat specifike me té cilat ballafagohen fémijét e riatdhesuar, né vecanti
fémijét nga grupet e cenueshme.

ZKKK-ja dhe QPS-ja, mund té lidhin partneritet me OJQ-té relevante pér ofrimin e pérkrahjes
adekuate pér familjet e riatdhesuara pérmes procedurés sé thirrjes sé hapur pérprojekt
propozime.

Zhvillimi i mundésive té punésimit pér personat e riatdhesuar: Departamenti pér Puné dhe
Punésim prané Ministrisé sé Punés dhe Mirégenies Sociale (MPMS/DPP) bén vlerésim té
gjendjes sé punésimit té personave té riatdhesuar dhe aftésive té tyre profesionale né ményré
gé t’1 pérfshijé ata né strategjité e punésimit.

MPMS/DPP pérkrahé zhvillimin e programeve trajnuese profesionale pér pérfshirjen e
personave té riatdhesuar né tregun e punés. Ajo zhvillon partneritet me sektorin privat ne
ményré gé té promovoj punésimin e personave té riatdhesuar né bashkpunim me OJQ-té dhe
organizatat ndérkométare relevante.

5.5.2. Integrimi ekonomik pérmes aftésimit profesional, pérkrahjes né punésim dhe
vetépunésimit

Akterét kryesoré: MPMS/DPP( Departamenti pér Puné dhe Punésim), Komunat/ZKP (Zyra
Komunale e Punésimit ), QAP (Qendrat e Aftésimit Profesional), ZKKK-ja (Zyra Komunale
pér Kthim dhe Komunitete) , DRPR (Departamenti pér Ri integrim té Personave té
Riatdhesuar)

Informimi

Fletushkat e pérpiluara nga DRPR dhe partnerét implementues, pér personat e riatdhesuar,
ofrojné informata lidhur me mundésité e pérkrahjes sé integrimit ekonomik né Kosové dhe
ményrat e gasjes né té.

ZKKK-ja e informon personin e riatdhesuar pér mundésité e pérkrahjes me géllim té
integrimit t& suksesshém ekonomik té tij dhe e delegon né ZKP bashké me informatat
pércjellése dhe formularin e plotésuar.

ZKP-ja pérgjaté késhillimit me té riatdhesuarin, definon profilin e tij dhe si rezultat i ofron
skemén pérkatése té pérkrahjes si:

o Aftésim profesional (pérmes QAP, Bartésve tjeré t&¢ AP, apo trajnim né puné tek njé

kompani- AP;

e Praktiké né Puné-PP;

e Ndérmjetésim té drejtpérsédrejti né Punésim- NDP.
ZKP-ja, varésisht prej profilizimit, realizon aktivitetet vetanake apo i delegon tek bartésit e
aktivitetit pérkatés.
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Masat Aktive té Integrimit Ekonomik

Kriteret e pérfshirjes sé personave té riatdhesuar né masat aktive té punésimit jané té
pércaktuara né Rregullorén QRK Nr. 20/2013. ZKP-ja, né rastet kur i riatdhesuari éshté
profilizuar pér skemat aktive t€ punésimit “Trajnim né€ Pun&”, “Praktiké n€ Pun&”, apo
“Ndérmjetésim né Punésim” (Skema e subvencionimit té pagés), identifikon kompaniné dhe i
definon té gjitha hapat dhe kushtet e realizimit té aktivitetit pérkatés, duke nénkuptuar edhe
pérkrahjen financiare nga Programi i Riintegrimit dhe kompania. Identifikimi i kompanisé,
mund té béhet edhe nga veté i riatdhesuari gjaté apo pas procesit té késhillimit.

ZKKK-ja informon personat e riatdhesuar pér mundésité e pérkrahjes pérmes vetépunésimit
gjegjésisht themelimit té biznesit. Né rast té shprehjes sé interesit té riatdhesuarit pér kété
formé té pérkrahjes, ZKKK-ja ia ofron atij formularin pér themelim biznesi dhe e delegon pér
ndihmé dhe pérkrahje né ZKP.

ZKP vleréson parakushtet té cilat i posedon i riatdhesuari pér Themelim té Biznesit e trajnon
até, pastaj né pérfundim e vleréson arsyeshmeriné ekonomike té themelimit, si dhe i
rekomandon Komisionit Qendror pér Riintegrim pér aprovim/mos aprovim.

| riatdhesuari i cili éshté pérfitues i financimit té biznesit ndihmohet dhe mbéshtetet pér
themelimin dhe zhvillimin e biznesit nga ZKP e cila e monitoron dhe e vleréson periodikisht
implementimin e biznesit.

Pérkrahja e personave té riatdhesuar pér gasje né tregun e punés
Si pjesé e vlerésimit té nevojave té pérshkruara né kété udhézues, ZKKK-ja vleréson gjendjen
e punésimit dhe aftésité profesionale té personave té riatdhesuar.

Ajo informon personat e riatdhesuar lidhur me mundésité ekzistuese pér trajnime profesionale
dhe i drejton ata né Qendrén pér Trajnime Profesionale mé té afért. Ajo i drejton personat e
riatdhesuar tek zyrat komunale pér punésim.

Zyrat komunale pér punésim shqyrtojné aftésité e personave té riatdhesuar dhe identifikojné
profilin(et) e tyre profesionale né pajtim me listén e zhvilluar nga MPMS-ja. Ata késhillojné
personat e riatdhesuar lidhur me strategjité e gjetjes sé punésimit. Ata pérfshijné personat e
riatdhesuar né programet pér promovim té punésimit té synuar pér popullatén e pérgjithshme.

Né ményré gé t’u qasen beneficioneve té asistencés dhe né rast se njé gjé e tillé nuk
pamundésohet pér shkak té rrethanave té vecanta, personat e riatdhesuar jané té obliguar té
regjistrohen né Zyrén Komunale pér Punésim dhe té intervistohen nga kjo zyré me géllim
pércaktimin e aftésive té tyre profesionale brenda vitit té paré té arritjes né komuné.
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Kapitulli VI. Sistemi i Menaxhimit té Rasteve

Akterét kryesoré: Ministria e Punéve té Brendshme (Departamenti pér Riintegrim té
Personave té Riatdhesuar), (Departramenti i Teknologjisé Informative), Zyra Komunale pér
Komunitete dhe Kthim

Sistemi pér Menaxhimin e Rasteve &shté sistem elektronik i cili administrohet nga
MPB/DRPR né té cilin regjistrohen, ruhen, procedohen dhe arkivohen kérkesat dhe té dhénat
tjera relevante lidhur me personat e riatdhesuar dhe pérfitimet e tyre. Pérmes SMR-sé
menaxhohet né térési procesi i riintegrimit té personave té riatdhesuar nga momenti i hyrjes
né Kosové deri né mbylljen e rastit, sipas procedurave té pércaktuara me legjislacionin né
fugi. Té dhénat e personave té riatdhesuar trajtohen né harmoni me Ligjin pér Mbrojtjen e té
Dhénave Personale.

Té dhénat regjistrohen né SMR nga:

Zyrtarét e Pritjes s¢€ DRPR-sé né Aeroportin Ndérkombétar té Prishtinés;
ZKKK-ja;

Zyrtarét pérgjegjes té DRPR-se né rast nevoje;

Organizatat gé mbéshtesin riintegrimin né Kosové;

Institucionet relevante té riintegrimit.

Akterét e pérfshiré né ¢éshtjet qé kané té béjné me personat e riatdhesuar mbajné shénime pér
aktivitetet e kryera duke pérfshiré vizitat e realizuara. Drejtoratet komunale i komunikojné
informatat ZKKK-sé e cila i regjistron kéto té dhéna né SMR.

MPB-ja organizon dhe ofron trajnime pér pérdorimin e SMR-sé pér té gjithé akterét gé
merren me regjistrimin e té& dhénave. Koordinatorét rajonal t¢ DRPR-sé pérfitojné trajnime
shtesé dhe i pérkrahin komunat né pérdorimin e SMR-sé

Nga SMR-ja deri né veprimet e integruara

SMR-ja mundéson evidentimin e ¢éshtjeve qé kérkojné vémendje dhe veprime konkrete.
Mundéson monitorimin e adresimit té nevojave, veprimeve té ndérrmarrura dhe rezultatet e
atyre veprimeve.

Kur rasti kérkon vémendje specifike, ZKKK-ja né bashképunim me QPMS dhe drejtorité tjera
relevante komunale trajton dhe monitoron nga afér kéto raste. DRPR pérmes Koordinatorit
Rajonal pérkrah ZKKK-té né rast nevoje.

Veprimet e ndérmarra regjistronen né SMR. DRPR-ja mbikéqyré né vazhdimési veprimet e
ndérmarra pér ndihmé dhe mbéshtetje té personave té riatdhesuar gé kérkojné vémendje
specifike.

Pér veprimet pér té cilat nevojitet intervenim né nivelin gendror, MPB/DRPR-ja koordinohet
me ministrité relevante. Pér veprimet e nevojshme né nivelin komunal, koordinatorét rajonal
pércjellin rastin me ZKKK-né dhe i raportojné DRPR-Sé.

Né kuader t& DRPR-sé emérohet zyrtari pérgjegjés pér menaxhimin e rastit.
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Menaxhimi i té dhénave dhe analizat

Analiza e té dhénave nga SMR-ja pérdoret pér planifikimin e politikave té riintegrimit. Né
vecanti, planifikimi pér nevojat financiare bazohet kryesisht né té dhénat e viteve paraprake té
raportuara né SMR. DRPR-ja éshté pérgjegjése pér analizimin e té dhénave sé paku njé heré
né vit. Né kété rast merret né konsideraté bashképunimi me Agjenciné e Statistikave,
organizatat ndérkombétare dhe OJQ-té relevante.

Kapitilli VII. Modalitetet e koordinimit ndérmjet akteréve né nivelin
gendror dhe lokal

Grupi ndérinstitucional i riintegrimit si organ pérgjegjés pér vlerésimin e zbatimit té
politikave té riintegrimit mban takime té rregullta ku diskutohen progresi, sfidat dhe ményrat
e adresimit té tyre. Grupi ndéristitucional kryesohet nga ministri/zv.ministri i MPB-sé dhe
pérbéhet nga ministrat e ministrive relevante dhe kryetarét e komunave. Né kéto takime
marrin pjesé edhe organizatat ndérkombétare dhe OJQ-té relevante. Grupi ndéristitucional
takohet sé paku 2 heré né vit. Ne keto takime mund te ftohen edhe donatoret dhe perfagesues
te vendeve kthyese. Ne keto takime DRPR luan rolin e sekretariatit.

7.1. Koordinimi ndér-sektorial né nivelin gendror

MPB/DRPR éshté pérgjegjése pér koordinimin e riintegrimit té personave té riatdhesuar.
Ministrité relevante caktojné nga njé zyrtar pérgjegjés pér koordinimin e aktiviteteve té
riintegrimit i cili bashképunon ngushte me MPB/DRPR.

DRPR mban takime té rregullta ¢do tre muaj me akterét relevanté duke pérfshiré Organizatat
Ndérkombétare dhe OJQ-té relevante, me géllim té vlerésimit té progresit té politikave té
riintegrimit té personave té riatdhesuar, té vlerésojé rezultatet e arritura, té shqyrtojé sfidat pér
adresim dhe té identifikojé boshlléget dhe strategjité pér pérmirésim.
Né ményré specifike DRPR:
(1) Rishikon statusin e integrimit té personave té riatdhesuar me fokus né fémijét, dhe
grupet e cenueshme.
(2) Zhvillon plan té integruar vjetor pér zbatimin e Rregullores QRK 20/2013,;
(3) Né ményré periodike rishikon zbatimin e planit té punés dhe veprimet e ndérmarra;
(4) Rishikon nivelin e shpenzimeve dhe pérdorimin aktual té Fondit pér Riintegrim nga
té gjitha ministrité qé kané projekte té financuara nga ky fond;
(5) Rishikon dhe vleréson rezultatet e politikave;
(6) Vleréson nevojat e koordinimit ndérmjet ministrive;
(7) Promovon integrimin e ¢éshtjeve gé kané té béjné me personat e riatdhesuar né té
gjitha fushat e politiké bérjes;
(8) Rishikon analizat e té dhénave nga SMR-ja;
(9) Diskuton funksionimin e SMR-sé dhe ményrat pér avancimin e tij;
(10) Diskuton dhe ndané me té tjerét praktikat e mira;
(11) Ekzaminon rastet e véshtira té riintegrimit.

Pas ¢do takimi té rregullt, DRPR-ja nxjerr raport té progresit lidhur me implementimin e
procesit té riintegrimit, thekson sfidat dhe nxjerr rekomandimet pér avancimin e riintegrimit
té géndrueshém té personave té riatdhesuar. Raporti, duke pérfshiré rekomandimet, i
shpérndahet akteréve relevanté.
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Vémendje e duhur i kushtohet pérfagésimit té interesave té fémijéve té riatdhesuar dhe
personave té cenueshém si¢ pércaktohet né Rregulloren QRK 20/2013. Akterét e jashtém
prezantojné piképamjet e tyre tek MPB/DRPR dhe ofrojné késhilla pér ményrat e avancimit té
politikave pér riintegrimin e personave té riatdhesuar.

7.2. Koordinimi ndér-sektorial né nivelin lokal
Zyra Komunale pér Komunitete dhe Kthim éshté pérgjegjése pér koordinimin e riintegrimit té
personave té riatdhesuar né nivel lokal. Ajo éshté pika kryesore kontaktuese me personat e
riatdhesuar. Ajo i referon rastet tek drejtorité pérkatése pér veprim dhe monitoron e pércjell
veprimet e ndérmarra.

Né pajtueshméri me Rregulloren 02/2010 pér Zyrat Komunale pér Komunitete dhe Kthim, té
gjithé zyrtarét e komunés jané té obliguar té bashképunojné me ZKKK-né gjaté kryerjes sé
detyrave dhe pérmbushjes sé pérgjegjésive té saj me géllim té lehtésimit té riintegrimit té
géndrueshém té personave té riatdhesuar.

Pérvecg shqyrtimit té kérkesave individuale, ZKKK né bashkpunim me Komisionin Komunal
pér Riintegrim mbajné takime té rregullta cdo tre muaj né ményré gé té vlerésojé progresin né
riintegrim té personave té riatdhesuar né komuné, té vlerésojé rezultatet e arritura, té shqyrtojé
sfidat gé duhen adresuar dhe té identifikojé boshlléget dhe masat pér pérmirsim. ZKKK-ja i
kryeson kéto takime.

Né ményré specifike ZKKK dhe Komisioni Komunal pér Riintegrim:
(1) Rishikon statusin e riintegrimit té personave té riatdhesuar, posacérisht fémijéve dhe
grupeve té cenueshme, brenda komunés:
(2) Analizon té dhénat nga SMR-ja dhe diskuton pér ¢éshtjet kryesore;
(3) Rishikon progresin e riintegrimit né sektorét kyce (banimi, shéndeti, arsimi,
regjistrimi civil, punésimi dhe mirégenia sociale).
(4) Vleréson nevojat specifike pér pérkrahje nga niveli gendror.

Pas ¢do takimi té veganté, KKR-ja nxjerr raport progresi né lidhje me implementimin e
procesit té riintegrimit, thekson sfidat dhe nxjerr rekomandime pér avancimin e riintegrimit
afatgjaté té personave té riatdhesuar. Raporti, bashké me rekomandimet, i dorézohet DRPR-sé
pérmes Koordinatorit Rajonal.

Sé paku njé heré né vit ZKKK né bashképunim me KKR-né mban takime me OJQ-té
relevante, organizatat ndérkombétare gé punojné me dhe pér persona té riatdhesuar dhe
pérfagésues té personave té riatdhesuar. Vémendje e duhur i kushtohet pérfagésimit té
interesave té fémijéve té riatdhesuar dhe personave té cenueshém pér shkak té kritereve té
cekura né Rregulloren QRK 20/2013. Akterét e jashtém paragesin piképamjet e tyre tek
ZKKK-ja dhe késhillojné lidhur me adresimin e sfidave té identifikuara.

ZKKK-ja i dorézon Kryetarit t¢ Komunés dhe Kuvendit Komunal raporte vjetore lidhur me
aktivitetet e riintegrimit dhe nevojat per planifikim.

Kuvendi Komunal organizon takim té vecanté ¢do vit né dhjetor pér té diskutuar raportin dhe
progresin e arritur né riintegrimin e personave té riatdhesuar, né vecanti personave té
cenueshém. Takimi éshté publik sipas Ligjit Nr. 03/L-040 pér Vetégeverisjen Lokale. OJQ-té
relevante, organizatat ndérkombétare qé punojné pér dhe me personat e riatdhesuar dhe
pérfagésuesit e personave ftohen pér té marré pjesé pérmes thirrjes pubike.
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7.3. Koordinimi vertikal

Komunat kané pérgjegjésiné kryesore pér riintegrim afatgjaté té personave té riatdhesuar, si¢
parashihet né Rregulloren QRK Nr.20/2013.

Pér té siguruar qé komunat kané mjete pér té pérmbushur rolin e tyre, MPB-ja dhe ministrité
tjera relevante u ofrojné komunave pérkrahjen adekuate teknike, financiare dhe koordinuese.

Pérkrahje e pérgjithshme e oruar nga MPB/DRPR-ja pér komunat pérfshiné:

(1) Sigurimin e udhézuesve lidhur me obligimet e komunave sipas Rregullores QRK
20/2013 dhe Strategjisé Kombétare pér Riintegrimin e Personave té Riatdhesuar
brenda tre muajsh pas aprovimit té standardeve té reja, akteve ligjore dhe
dokumenteve tjera té politikave.

(2) Sigurimin e formularéve model pér dorézimin e kérkesave pér pérfitim né secilin
sektor brenda tre muajsh pas aprovimit té standardeve té reja, akteve ligjore dhe
dokumenteve tjera té politikave.

(3) Sigurimin e dokumenteve model pér zhvillimin e Memorandumeve té Mirékuptimit
me organizatat partnere brenda tre muajsh pas aprovimit té standardeve té reja,
akteve ligjore dhe dokumenteve tjera té politikave.

(4) Sigurimin e trajnimeve pér personelin e Zyrave Komunale pér Komunitete dhe
Kthim pér té shgyrtuar kornizat legjislative dhe té politikave, pér té vlerésuar trendet
dhe pér té diskutuar sfidat e ZKKK-sé né punén ditore dhe ményrat pér té adresuar
ato.

(5) Ofrimi i fletushkave, broshurave dhe materialit tjetér informues pér personat e
riatdhesuar né gjuhé té ndryshme, duke dhéné hollési pér beneficionet gqé u takojné
personave té riatdhesuar, si t’u gasen atyre si dhe informata gjithépérfshirése lidhur
me shérbimet publike né Kosoveé né sektoré té ndryshém dhe ményrén e gasjes né to.
Materiali informues i favorshém pér fémijé ofrohet gjithashtu. Materialet e tilla
rishikohen ¢do vit né ményré gé té sigurohet gé informatat jané té azhurnuara me
zhvillimet e fundit.

(6) Sigurimi i formave standarde pér dorézim té raportit t€ progresit dhe raporteve
vjetore nga ZKKK-ja.

(7) Promovimin e bashképunimit ndérmjet komunave gé ballafagohen me sfida té njéjta
né ményré gé té grumbullohen resurset pér adresimin e ¢éshtjeve té riintegrimit me
té cilat ballafagohen personat e riatdhesuar, pér shembull ofrimin e shérbimeve té
késhillimit, kurseve té gjuhés apo trajnimeve profesionale. Koordinimi kryesisht
ndodh pérmes Koordinatorit Rajonal t¢ MPB-sé té cilét identifikojné nevojat né baza
vjetore dhe lehtésojné bashképunimin ndérmjet komunave.

Pérkrahja specifike e ofruar nga ministrité relevante pér komunat pérfshijné:
(1) Asistencé teknike pér zbatimin e politikave né fushat pérkatése.
(2) Ministrité e pérfshira pérkrahin komunat né identifikimin e partneréve adekuat pér
zbatimin e politikave pérkatése gé ndérlidhen me riintegrim té géndrueshém.

Komunat ndérmarrin veprime pér té kérkuar pérkrahjen e nevojshme nga niveli gendror.
MAPL né ndihmon dhe mbéshtet MPB/DRPRné hartimin e planeve té trajnimit dhe
organizimin e tyre pér ngritjen e kapaciteteve nivelin lokal.

Komunat né baza té rregullta periodike i dérgojné MPB/DRPR raporte me té dhénat pér
personat e riatdhesuar nga SMR-ja dhe nga burimet tjera relevante. Raportet pasqyrojné
gasjen e komunave ndaj personave té riatdhesuar, né vecanti fémijéve dhe grupeve té
cenueshme. MPB/DRPR pérmbledhé raportet dhe i ndané ato me ministrité relevante.
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Kapitulli VIII. Menaxhimi i fondeve

Akter kryesor: Ministria e Punéve té Brendshme

Fondi i Riintegrimit alokohet ¢do vit si pjesé e buxhetit shtetéror. Shpenzimi i tij béhet né
pajtueshméri me Ligjin Nr. 03/L-048 pér Menaxhimin e Financave Publike dhe Pérgjegjésité,
Ligjin Nr. 04/L-042 pér Prokurimin Publik, Rregulloret mbi Thesarin 01 dhe 02 dhe
Urdhéresat Administrative tjera té Iéshuara nga Ministria e Financave.

8.1. Alokimi i buxhetit shtetéror pér Fondin e Riintegrimit

Si pjesé e pérgatitjes sé rregullt té buxhetit, DRPR paraget kérkesat pér alokim nga buxheti
shtetéror si pjesé e buxhetit vjetor té MPB. Buxheti i riintegrimit po ashtu éshté pjesé e KASH

Vlerésimi i nevojave financiare bazohet kryesisht né numrin e personave té riatdhesuar gjaté
tri viteve té fundit, duke marré né konsideraté nevojat shtesé pér fémijét dhe grupet tjera té
cenueshme, si dhe raportet nga komunat dhe nevojat nga ministrité relevante.

Financimi i projekteve nga programi i riintegrimit pér ofrimin e shérbimeve pér riintegrim té
géndrueshém pér personat té riatdhesuar

Njé pjesé e fondit mund té ndahet pér ministrité relevante apo komunat, si dhe pér projektet e
organizatave jogeveritare té regjistruara né Kosové dhe pér projektet e organizatave
ndérkombétare pérmes thirrjes sé hapur pér aplikim. Financimi i projekteve pérmes thirrjes sé
hapur pér aplikim rregullohet me legjislacionin pérkatés né fuqi.

8.2. Monitorimi i shfrytézimit té fondeve

Fondi i Riintegrimit monitorohet nga DRPR pérmes raporteve periodike pér shfrytézimin e
fondit nga té gjithé akterét gé zbatojné projekte té financuara nga programi i riintegrimit.
Raporti pérfshiné shumén e shpenzuar, shfrytézimin konkret dhe rezultatet e arritura, si dhe
pengesat e mundshme né harmoni me rregullat e transparencés dhe legjislacionin tjetér
relevant. Raporti dorézohet ¢do vit né pajtueshméri me Ligjin pér Menaxhimin e Financave
Publike dhe Pérgjegjésité.

MPB/DRPR zhvillon forma standarde pér raportim té shfrytézimit té fondeve nga ministrité,
komunat, OJQ-té dhe organizatat ndérkombétare. Fondi i riintegrimit i nénshtrohet auditimit
té brendshém dhe té jashtém né harmoni me legjislacionin né fugi.

MPB/DRPR nxjerr raport publik vjetor lidhur me statusin e shpenzimeve dhe pérdorimin e

mjeteve nga programi i riintegrimit. Raporti éshté publik dhe éshté i disponueshém né ueb
fagen e MPB-sé.
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Kapitulli 1X: Monitorimi dhe llogaridhénia

9.1. Monitorimi i progresit

Pérdorimi i sistemit t& menaxhimit té rastit

Sistemi pér menaxhimin e rasteve (SMR)éshté mjeti kryesor monitorues. Ky sistem ofron
informata té pérditésuara kualitative dhe kuantitative lidhur me numrin dhe gjendjen e
personave té riatdhesuar. Té dhénat analizohen si¢ éshté pérshkruar né kété udhézues.

Dorézimi i raporteve dhe transparenca

MPB/DRPR né fund té ¢do viti nxjerr raport vjetor té progresit lidhur me riintegrimin e
personave té riatdhesuar dhe shfrytézimin e fondeve nga programi i riintegrimit i cili
publikohet né ueb fagen e MPB. Raporti pasqyron aktivitetet e té gjithé akteréve relevanté, té
cilét ndihmojné dhe e mbéshtesin riintegrimin e personave té riatdhesuar. Po ashtu raporte
periodike i dorézohen Komisionit Evropian dhe autoriteteve kompetente té shteteve
anétare.

Rishikimi i mekanizmave monitorues

Si pjesé e mandatit té tyre pér monitorimin e politikave, DRPR, ZKKK dhe Komisioni
Komunal pér Riintegrim rishikojné rregullisht progresin e arritur né shpenzime, progresin né
implementim, té arriturat kryesore dhe sfidat.

Progresi monitorohet bazuar né planin vjetor té punés né nivelin komunal dhe até gendror.

9.2. Llogaridhénia
9.2.1. Mjetet juridike pér realizimin e té drejtave pér personat e riatdhesuar

Komisioni pér Ankesa

Rregullorja QRK Nr. 20/2013 parasheh themelimin e Komisionit pér Ankesa, i cili shqyrton
ankesat e personave té riatdhesuar kérkesat e té ciléve nuk jané aprovuar nga KQR apo KKR.
Komisioni pér Ankesa themelohet prej Qeverisé, dhe vepron si trup i pavarur. Ankesat duhet
té parashtrohen brenda 15 ditéve nga pranimi i vendimit té kontestuar. ZKKK-ja i informon
dhe iu ofron asistencé personave té riatdhesuar né parashtrimin e ankesés. Ankesat dorézohen
né ZKKK e cila pérmes Koordinatoréve Rajonal i dorézon né DRPR pér procedim tek
Komisioni i Ankesave brenda 2 (dy) ditéve nga pranimi i tyre. Komisioni pér Ankesa
shgyrton ankesat brenda 30 ditéve nga paragitja e ankesés. MPB-ja harton PSO té cilat
pérshkruajné né detaje funksionimin e Komisionit pér Ankesa.

Konflikti administrativ kundér vendimit té Komisionit pér Ankesa:
ZKKK-ja informon personat e riatdhesuar lidhur me procedurat kundér vendimit té
Komisionit pér Ankesa.

Ombudspersoni

Ombudspersoni mund té rishikojé ankesat e dorézuara nga personat e riatdhesuar dhe té
ndérmjetésojé me autoritetet publike né gjetjen e zgjedhjes. Gjaté rishikimit té ankesave,
vémendje e vecanté i kushtohet interesave mé té mira pér fémijén dhe nevojave té grupeve té
cenueshme.
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Ne harmoni me mandatin e Ombudspersonit, me gellim té lehtésimit té zgjedhjeve pér raste
specifike, Ombudspersoni mund te kérkoj gasje né dokumentet e shtetit kthyes né suaza té
bashképunimit me ombudspersonin e atij shteti.

Personat e riatdhesuar duhet té jené té informuar pérmes fletushkave informuese lidhur me
mjetet juridike gé jané né dispozicion dhe ményrén e gasjes né to.

MPB/DRPR merr ne konsiderat rekomandimet e Ombudspersonit té prezantuara né raportet
vjetore, gé ndérlidhen me géshtjet e riintegrimit.

9.2.2. Llogaridhénia e akteréve

Detyrat e raportimit

Nga té gjitha palét e interesit té cilat kané pérfituar financim té projekteve nga Fondi pér
Riintegrim kérkohet gé té dérgojné raporte lidhur me shfrytézimin e fondeve sé paku ¢do 6
muaj. Raportet dorézohen né MPB/DRPR si pérgjegjése pér menaxhimin e fondit/programit
té riintegrimit.

Koordinatorét rajonal monitorojné pérmbushjen e pérgjegjésive nga komunat né pajtueshméri
me Rregulloren QRK Nr. 20/2013. Ata identifikojné praktikat e mira dhe i ndajné ato me
nivelin gendror konkretisht DRPR me géllim té shpérndarjes né té gjitha komunat. Ata
raportojné ngecjet dhe pérkrahin komunat né tejkalimin e pengesave.

Né fund té ¢do viti fiskal, secila komuné nxjerr raport té progresit pér zbatimin e politikave té
riintegrimit i cili publikohet né ueb fagen e komunés.
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